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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 3602009,

annettu 30 pdivini huhtikuuta 2009,

vilja-alalla 1 péivistd toukokuuta 2009 alkaen kannettavien tuontitullien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden yhteisestd markkinajdrjestelystd ja
tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissdannoksistd 22 pai-
vand lokakuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1234/2007 (") (yhteisid markkinajarjestelyja koskeva asetus),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd vilja-alan tuon-
titullien osalta 28 péivind kesakuuta 1996 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1249/96 () ja erityisesti sen 2 artiklan 1
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa
sdddetddn, ettd CN-koodeihin 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99 (korkealaatuinen tavallinen vehnd), 1002,
ex 1005 (hybridisiemenid lukuun ottamatta) ja ex 1007
(kylvimiseen tarkoitettua hybridid lukuun ottamatta) kuu-
luvien tuotteiden tuontitulli on sama kuin ndiden tuottei-
den tuontihetkelld voimassa oleva interventiohinta, jota
korotetaan 55 prosentilla ja josta vihennetddn kyseiseen
lahetykseen sovellettava cif-tuontihinta. Tuontitulli ei kui-
tenkaan voi olla suurempi kuin yhteisen tullitariffin tullit.

(2)  Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd mainitun artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
tuontitullin laskemista varten kyseisille tuotteille vahvis-
tetaan sddnnollisesti edustavat cif-tuontihinnat.

(3)  Asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 2 kohdan
mukaan  CN-koodeihin 1001 10 00, 1001 90 91,
ex 1001 90 99, (korkealaatuinen tavallinen vehnd),
1002 00, 1005 10 90, 1005 90 00 ja 1007 00 90 kuu-
luvien tuotteiden tuontitullin laskemisessa kiytetdan mai-
nitun asetuksen 4 artiklan mukaisesti méariteltyd pdivit-
tdistd edustavaa cif-tuontihintaa.

(4)  Tuontitullit olisi vahvistettava 1 pdivdstd toukokuuta
2009 alkavalle ajanjaksolle, ja niitd olisi sovellettava kun-
nes uusi vahvistus tulee voimaan,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa tarkoi-
tetut vilja-alan tuontitullit vahvistetaan timin asetuksen liit-
teessd I liitteessd 1I lueteltujen tekijoiden perusteella 1 paivistd
toukokuuta 2009.

2 artikla

Tami asetus tulee voimaan 1 pdivind toukokuuta 2009.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind huhtikuuta 2009.

() EUVL L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EYVL L 161, 29.6.1996, s. 125.

Komission puolesta
Jean-Luc DEMARTY

Maatalouden ja maaseudun kehittamisen pédosaston

padjohtaja
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LITE 1

Asetuksen (EY) N:o 1234/2007 136 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin tuotteisiin 1 paivisti toukokuuta 2009
alkaen sovellettavat tuontitullit

CN-koodi Tavaran kuvaus T“‘?gg;f/gi )
1001 10 00 Durum VEHN A, korkealaatuinen 0,00
keskilaatuinen 0,00
heikkolaatuinen 0,00
1001 90 91 Tavallinen VEHN A, siemenvilja 0,00
ex 1001 90 99 Tavallinen VEHN A, korkealaatuinen, muu kuin siemenvilja 0,00
1002 00 00 RUIS 37,15
1005 10 90 MAISSI, siemenvilja, muu kuin hybridi 18,95
1005 90 00 MAISSI, muu kuin siemenvilja (%) 18,95
1007 00 90 DURRA, muu kuin kylvimiseen tarkoitettu hybridi 37,15

(") Atlantin valtameren tai Suezin kanavan kautta yhteis66n saapuvan tavaran tuojaan voidaan soveltaa asetuksen (EY) N:o 1249/96
2 artiklan 4 kohdan mukaisesti seuraavia tullinalennuksia:

— 3 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Vilimerelld,

— 2 EURJt, jos purkamissatama sijaitsee Tanskassa, Virossa, Irlannissa, Latviassa, Liettuassa, Puolassa, Suomessa, Ruotsissa, Yhdisty-
neessd kuningaskunnassa tai Pyreneiden niemimaan Atlantin puoleisella rannikolla.

(%) Tuojaan voidaan soveltaa kiintedmaiirdistd alennusta 24 euroa tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa
vahvistetut edellytykset tayttyvit.
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1. Asetuksen (EY) N:o

LITE II

Liitteessd I vahvistettujen tullien laskemista koskevat tekijit

1249/96 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun viitejakson keskiarvot:

16.4.2009-29.4.2009

(EUR/t)
Tavallinen Durumvehnd, | Durumvehnd, | Durumvehnd,
N Maissi korkealaatui- keskilaatui- heikkolaatui- Ohra
vehni (1)
nen nen (3 nen (%)

Porssi Minnéapolis Chicago — — — —
Noteeraus 197,12 113,72 — — — —
FOB-hinta USA — — 207,54 197,54 177,54 108,89
Palkkio Meksikon-lahdella — 14,13 — — — —
Palkkio Suurilla jarvilld 12,66 — — — — —

(") Sisdltdd palkkion 14 EURJt (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 3 kohta).

(3 Alennus 10 EUR/t (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 3 kohta).
(%) Alennus 30 EURJt (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 3 kohta).

Rahtikustannukset: Meksikonlahti-Rotterdam

Rahtikustannukset: Suuret jirvet-Rotterdam:

2. Asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun viitejakson keskiarvot:

15,22 EURJt

15,98 EURJt




